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Αντιφών, Περὶ τοῦ χορευτοῦ, 25 

 

Γ1. Γνωρίζετε καλά, άνδρες, ότι αυτοί είναι οι μεγαλύτεροι και ισχυρότεροι 

εξαναγκασμοί ανάμεσα στους ανθρώπους και ότι ο πιο σαφής και ο πιο πλέον 

αξιόπιστος έλεγχος του δικαίου μπορεί να γίνει στις περιπτώσεις που υπάρχουν 

πολλοί ελεύθεροι πολίτες που γνωρίζουν (τα πράγματα) και (στις περιπτώσεις 

που υπάρχουν) δούλοι και είναι δυνατόν να αναγκάσει (κάποιος) τους 

ελεύθερους (να πουν την αλήθεια) με όρκους και με τον λόγο της τιμής τους, 

που είναι τα μεγαλύτερα και σπουδαιότερα πράγματα για τους ελεύθερους, και 

είναι δυνατόν (να αναγκάσει) τους δούλους με άλλα μέσα εξαναγκασμού, που, 

αν και πρόκειται να θανατωθούν (από τον κύριό τους), επειδή είπαν την 

αλήθεια, αναγκάζονται παρόλα αυτά να πουν την αλήθεια. Γιατί, στον καθένα η 

ανάγκη της παρούσης στιγμής είναι ισχυρότερη από αυτή του μέλλοντος.  

 

Γ2.α. ἐπίσταιο 

συνειδέναι  

ἐξέσται 

ἀπεθάνετε 

κάτειπε  

 

Γ2.β. πλειόνων  

πίστει  

αἷς 

σαφοῦς 

παρόντα 

 

Γ3.α. περὶ τοῦ δικαίου: εμπρόθετος προσδιορισμός της αναφοράς   

ὅρκοις: δοτική του τρόπου (ή του μέσου) 

ἀναγκάζειν: τελικό απαρέμφατ, αντικείμενο του ἐξείη (ετεροπροσωπία)  
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μέγιστα: κατηγορούμενο στο ἃ εκ του συνδετικού ἐστίν  

τἀληθῆ: αντικείμενο του λέγειν  

τῆς μελλούσης: επιθετική μετοχή, β΄ όρος συγκρίσεως εκ του ἰσχυροτέρα  

 

Γ3.β. 1. ὅτι αἱ ἀνάγκαι αὗται ἰσχυρόταται καὶ μέγισταί εἰσι 

Ειδική πρόταση, αντικείμενο του ἐπίστασθε 

 

2. ἢν μέλλωσιν ἀποθανεῖσθαι 

Υποθετική πρόταση. Εισάγεται με τον ἢν και εκφέρεται με υποτακτική. Με την 

απόδοση της κύριας πρότασης σχηματίζει υποθετικό λόγο, που δηλώνει το 

αορίστως επαναλαμβανόμενο στο παρόν και το μέλλον.  

 

 

 

 

 


